Forma zzgo.sp Declaracion del Impuesto sobre el Uso de Vehiculos
Pesados en las Carreteras

(Rev. julio del 2004) . . . . .
Para el periodo que comienza el 12 de julio del 2004 y termina el 30 de junio del 2005

Department of the Treasury

Guarde una copia
de esta forma
para su archivo.

OMB No. 1545-0143

Internal Revenue Service » Adjunte ambas copias del Anexo 1 a esta declaracién. » Vea las instrucciones por separado.
Sirvase Nombre Num. de identificacion del emp. SOLO PARA
escribir a ,
maquina o : USO DEL IRS
con letras Direccion (nimero, calle y niumero del apartamento o cuarto) T
demolde | e
Marque si es: FF
Cambio de Ciudad, estado y cédigo postal (ZIP) (Para las direcciones en México, vea la pagina 5 de las instrucciones.) FP
direccion .
Declaracion
final L] T

Calculo del Impuesto

1 ;Se usé (usaron) el (los) vehiculo(s) en esta declaracion en las carreteras publicas durante julio del 2004? Si contest6 |

“Si”, anote 200407 en las casillas a la derecha. Si contesté “No”, vea las instrucciones en la pagina4 . . » 1
2 Calculo del impuesto. Anote aqui las cantidades totales de la columna (4) en la pagina 2 2
3 Impuesto adicional resultante del aumento en el peso bruto tributable. Vea las instrucciones en la pagina 6. » 3
4 Impuesto total. Sume la linea2ylalinead . . . . . . . . . . . . . . . .» 4
5 Créditos. Vea las instrucciones en la pagina6 . . . . . . . . . . . . . . .b» 5
6  Saldo vencido. Reste la cantidad de la linea 5 de la cantidad de la linea 4. El resultado es la cantidad que usted debe.

Si desea pagar a plazos, pase a la linea 7. Si el pago es hecho por medio del EFTPS, marque aqui . . . . P ] 6
7 Cantidad del plazo. Vea las instrucciones en la pagina6 . . . . 7

HCICHIN Declaracion que corrobora la suspension del impuesto (Complete las declaraciones que le

correspondan. Incluya hojas adicionales si las necesita.)

8  Declaro que los vehiculos listados en la Parte Il del Anexo 1 seran utilizados en las carreteras publicas, tal como se supone (marque los encasillados
que le correspondan), de:  [_] 5,000 millas o menos  [_| 7,500 millas o menos para vehiculos utilizados para propésitos agricolas durante el periodo
desde el 12 de julio del 2004 hasta el 30 de junio del 2005 y se han suspendido del impuesto. Llene y adjunte también el Anexo 1.

9a Declaro que los vehiculos listados como suspendidos del impuesto en la Forma 2290-SP presentada para el periodo desde el 12 de julio
del 2003 hasta el 30 de junio del 2004 no estuvieron sujetos al impuesto para tal periodo, a excepcion de los vehiculos listados en la
linea 9b. Marque este encasillado si le corresponde. »

b Numeros de identificacion del vehiCulo .
10 Declaro que los siguientes nimeros de identificacién del vehiculo fueron listados como suspendidos en la Forma 2290-SP que se presentd para el
periodo desde el 12 de julio del 2003 hasta el 30 de junio del 2004. Dichos vehiculos fueron vendidos o transferidos a
eldia ____ del mesde del .
En el momento de su transferencia, los vehiculos quedaron admisibles para la suspension del impuesto. Incluya una lista por separado si es necesario.
Tercero ¢Desea permitir que otra persona discuta esta forma con el IRS (vea las instrucciones)? D Si. Complete lo siguiente. D No
Autorizado Nombre de esta Numero de Numero de identificacion | | | | | |
persona » teléfono »  ( ) personal (PIN) »
Bajo pena de perjurio, declaro que he examinado esta declaracién, incluyendo todo anexo o comprobante que la acompafie, y que, a mi mejor saber y
. entender, es veridica, correcta y completa.
Firme
Aqui } }
q Firma Fecha
(Escriba a maquina o con letras de molde su nombre debajo de su firma.) Numero de teléfono ( )
Para el Aviso sobre la Ley de Confidencialidad de Informacién y la Ley Cat. No. 30488W Forma 2290-SP (Rev. 7-2004)

de Reducciéon de Tramites, vea la pagina 12 de las instrucciones.

L

(Rev. julio del 2004)

Department of the Treasury
Internal Revenue Service

Desprenda aqui

£ 2290-V (SP) Pago-Comprobante

Para el periodo desde el 1° de julio del 2004 al 30 de junio del 2005
Vea, Cémo Pagar el Impuesto, en la pagina 8.
» No engrape ni adhiera este comprobante o su pago a la declaracién.

OMB No. 1545-0143

1 Numero de identificacion del empleador 2 Dolares Centavos

Anote al lado la cantidad de su pago.

3 Anote la fecha tal como se indica en la linea 1 de la Forma 2290-SP 4 Nombre

Direccion

Envie la Forma 2290-SP, este comprobante y su pago al:

Internal Revenue Service - — - - — - - -
P.O. Box 105421 Ciudad, estado y codigo postal (ZIP) (Para las direcciones en México o Canada, vea las instrucciones.)

Atlanta, GA 30348-5421




Forma 2290-SP (Rev. 7-2004)

Pagina 2

Calculo del Impuesto

(1) Impfuesto dle.l (Ig)erl’odo Pa'rcial @) Impo(:t)e del
Impuesto Anual (vehiculos upllzad{:)slpor primera Nimero de Impuesto (col.
3 (vehiculos u_t|||_zados vez después de julio) (Vea las Vehiculos (1) o col. (2) por ~§
B durante julio) tablas gn la paglna 13 de las (x) col. (3)) °
o)) instrucciones.) o))
§ i Vehl’ctﬁlc))s Que Veh(il():)ulos Vehl’ctffc))s Que Veh(il(:{llos Vehl’ctﬁlc))s Que Veh(il():)ulos §
Pgsgi:l::r: ;r:ll)igtgg;e M;‘doeiizg ° Mad'el_'eros ode M;‘doeiizg ° Mad'e[eros ode M;‘doeiizg ° Mad'e[eros ode
de México o | México o del de México o Meéxico o del de México o | México o del
del Canada Canada del Canada Canada del Canada Canada
A 55,000 $100.00 $75.00 | $ $ $ A
B 55,001 = 56,000 122.00 91.50 B
C 56,001 = 57,000 144.00 106.00 C
D 57,001 = 55,000 166.00 124.50 D
E 58,001 — 59,000 1868.00 141.00 E
F 59,001 — 60,000 210.00 157.50 F
G 60,001 = 61,000 222.00 174.00 G
H 61,001 — 62,000 254.00 190.50 H
I 62,001 = ©3,000 276.00 207.00 |
J 63,001 = 64,000 2986.00 223.50 J
K 64,001 — 65,000 520.00 240.00 K
L ©5,001 - 66,000 242.00 256.50 L
M 66,001 = 67,000 364.00 273.00 M
N 67,001 — 65,000 366.00 2569.50 N
o 65,001 = 69,000 408.00 | 306.00 (o)
P ©9,001 = 70,000 430.00 322.50 P
Q 70,001 = 71,000 452.00 | 339.00 Q
R 71,001 = 72,000 474.00 355.50 R
S 72,001 = 73,000 496.00 372.00 S
T 75,001 = 74,000 5186.00 | 36850 T
U 74,001 = 75,000 540.00 | 405.00 U
Vv Més de 75,000 550.00 412.50 \'
Totales. Sume los numeros de los vehiculos informados en las columnas de la (3a)
a la (3b). Anote el total aqui y en la linea a de la Parte Il del Anexo 1. Sume las
cantidades en la columna (4). Anote el resultado aqui y en la linea 2 $
W | Vehiculos suspendidos del pago
del impuesto (vea en las
instrucciones la Parte Il en la
pagina 7)

Llene ambas copias del Anexo 1 (Forma 2290-SP) en la pagina 4 y adjuntelo a la Forma 2290-SP.

* Vea la pagina 2 de las instrucciones para informacion sobre las tasas del impuesto reducidas para los vehiculos utilizados en explotaciones madereras o forestales o de
origen canadiense o0 mexicano.

Forma 2290-SP (Rev. 7-2004)



i‘I‘:NEXO 21290 sP) Anexo para los Vehiculos Pesados Utilizados en las
orma -
(Rev. julio del 2004) , c.ar.reteras . OMB No. 1545-0143
Department of the Treasury Para el periodo desde el 12 de julio del 2004 hasta el 30 de junio del 2005
Internal Revenue Service Llene ambas copias del Anexo 1 y adjlntelas a la Forma 2290-SP.
Nombre segln aparece en la Forma 2290-SP No. de identificacion del emp. PARA U%O
Sirvase : EXCLUSIVO
escribir ' DEL IRS
a Direccion (nimero, calle y no. del apartamento o cuarto) T
maquina| T
o con FF oo
Ciudad, estado y coédigo postal (ZIP) (Para las direcciones en México, vea la pagina 5 de las instrucciones.)
letras FP
de |
molde T
Aviso: Usted tiene que listar todos los vehiculos en cuestion. Adjunte una lista por separado si le es necesario.
Vehiculos sobre los cuales usted informa los impuestos. Vea la pagina 9 de las instrucciones.
Numero de identificacion del vehiculo Categoria Numero de identificacion del vehiculo Categoria
1 7
2 8
3 9
4 10
5 11
6 12
GCIACHIl  Vehiculos por los que se ha suspendido el impuesto—de 5,000 millas o0 menos (7,500 millas o menos
para los vehiculos utilizados para propdésitos agricolas). Vea la pagina 9 de las instrucciones.
Numero de identificacion del vehiculo Categoria Numero de identificacion del vehiculo Categoria
1 W |2 \
=TGRl Resumen de los vehiculos incluidos arriba
a Anote el total de los vehiculos sujetos al impuesto de la columna 3 de la pagina2 . . a
b Anote el total de los vehiculos por los que se ha suspendido el impuesto de la columna 3 (categorla W) de la paglna 2 b
Para el Aviso sobre la Ley de Confidencialidad de Informacién y la Ley de Reduccion de Anexo 1 (Forma 2290-SP) (Rev. 7-2004)

Tramites, vea las instrucciones.
No corte ni divida las formas contenidas en esta pagina.

G\:NEXO ;290 sP) Anexo para los Vehiculos Pesados Utilizados en las
orma -
(Rev. julio del 2004) . c.a"eteras o OMB No. 1545-0143
Department of the Treasury Para el periodo desde el 1° de julio del 2004 hasta el 30 de junio del 2005
Internal Revenue Service Llene ambas copias del Anexo 1 y adjuntelas a la Forma 2290-SP.

B Nombre segun aparece en la Forma 2290-SP Numero de identificacion del empleador

Sirvase .

escribir

a Direccion (nimero, calle y no. del apartamento o cuarto)
maquina
Ic’e;:: Ciudad, estado y coédigo postal (ZIP) (Para las direcciones en México, vea la pagina 5 de las instrucciones.)
de

molde
Aviso: Usted tiene que listar todos los vehiculos en cuestion. Adjunte una lista por separado si le es necesario.
Parte | Vehiculos sobre los cuales usted informa los impuestos. Vea la pagina 9 de las instrucciones.

Numero de identificacion del vehiculo Categoria Numero de identificacion del vehiculo Categoria

1 7

2 8

3 9

4 10

5 11

6 12

CIACHIN  Vehiculos por los que se ha suspendido el impuesto—de 5,000 millas o menos (7,500 millas o menos

para los vehiculos utilizados para propdésitos agricolas). Vea la pagina 9 de las instrucciones.
Numero de identificacion del vehiculo Categoria Numero de identificacion del vehiculo Categoria

1 W |2 W
=1 CHIIl Resumen de los vehiculos incluidos arriba

a Anote el total de los vehiculos sujetos al impuesto de la columna 3 de la pagina2 . . a

b Anote el total de los vehiculos por los que se ha suspendido el impuesto de la columna 3 (categorla W) de Ia paglna 2 b
Para el Aviso sobre la Ley de Confidencialidad de Informacion y la Ley de Reduccion de Anexo 1 (Forma 2290-SP) (Rev. 7-2004)

Tramites, vea las instrucciones.
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